Hacn: nper NYHMI 
Coptic Language 
اللغة القبطية‎ 


4 
Days, Months, seasons, coordinates and numbers 


C‏ و الفصول والأرقاء 


A seasons , months 


Tu Oval Sunday الاحد‎ T Kv pr&kH Sunday as YI 

TU CNA Monday الاثنين‎ 

TU WOUT Tuesday الثلاثاء‎ 

Tu TOY Wednesday الأربعاء‎ 

TU 0v Thursday الخمیس‎ 

Tu coor Friday الجمعة‎ + napackerH Friday الجمعة‎ 
Tu Wa ری‎ saturday السبت‎ Tu ca BBa TON Saturday Så 


N seasons , months 
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TU KOTKI | mikori nabor | TU KOTXI | سم‎ waBor | 


Days , seasons , months 


الأيام والفصول والشهور 


Tu SH NW spring الربيع‎ 

Tu 2H NEDPW autumn الخريف‎ 
Tu QUA summer الصيف‎ 
F “pp winter الشتاء‎ 


Coordinates 


الجهات 


eie BT east الشرق‎ 

EMENT west الغرب‎ 

EIKAI T north الشمال‎ 
pHc south الجنوب‎ 


Numbers 


Oval 


CNA Y 


NHT 


10 


NET OVE! 


UET CNAT 


MET WOUT 


MET ۴ 
MET TION 
UET COOP 
MET WAWY 
MET (US HN 
MET VIT 


XOTT 


eleven 


twelve 


thirteen 


fourteen 
fifteen 
sixteen 
seventeen 
eighteen 
nineteen 


twenty 


11 


12 


13 


14 


15 


16 


17 


18 


19 


20 


MHT 


XOTT 


MAT 


use 
TEBI 
CE 
wBe 
58.11N€ 


TUCTAY 


we 


ten 


twenty 
thirty 
forty 
fifty 
sixty 
seventy 
eighty 
ninety 


hundred 


10 
20 


30 


40 


50 


60 


70 


80 


90 


100 


Numbers 


WO N YO 


WE N 


SU Å AION 


MHT N YO 
WO N Wo 


million 1000000 


hundred million 


milliard 


ten milliard 


MIIA AION million 
100,000,000 
waapa milliard 
UHT Ten 
2م2213 نود‎ milliard 


BIA AION 


Bra AA pA 


TpIA AION 


TprA ASPA 


ON 


Billion 


Billiard 
Trillion 


Trilliard 


KWAAPAA Quadrillion 


10 
to 
power 12 


10 
to 
power 15 


10 
to 
power 18 


10 
to 


power 21 


10 
to 
power 24 


„Numbers Gender .‏ 
الارقام من حيث التذكير والتانيث 


Masculine Feminine 
مؤنث مذكر‎ 

Oval one واحد‎ ovi one واحدة‎ 
قار"‎ two اثنان‎ 'cnowt two اثنتان‎ 
WoT three ثلاث‎ wout three تلانة‎ 
TOT four أربع‎ 'qrTowe four أربعة‎ 
“TION five خمس‎ "Te five خمسة‎ 

coor Six ست‎ co Six ستة‎ 
WA WC] seven سبع‎ wawe seven سبعة‎ 
HN eight ثماني‎ WLLHNI eight ثمانية‎ 

PIT nine تسع‎ vr] nine تسعة‎ 

MHT ten عشر‎ sHt ten عشرة‎ 


Number's Gender 


الأرقام من حيث التذكير والتأنيث 


Masculine Feminine 
مؤنث مدکر‎ 

MET OTAI eleven احد عشر‎ UHT ovi eleven أحدى عشرة‎ 
دعوو‎ CNAT twelve عشر‎ Få UHT CNOTT twelve أثنى عشرة‎ 
MET MONT thirteen عشر‎ 5 uHt wout thirteen ثلاث عشرة‎ 
MET ۴ fourteen أربعة عشر‎ HT YTove fourteen أربع عشرة‎ 
UET “TIO fifteen خمسة عشر‎ HT 6 fifteen خمس عشرة‎ 
MET ۴ sixteen ستة عشر‎ HT co sixteen ست عشرة‎ 
MET WAWY seventeen سبعة عشر‎ UHT Ma: seventeen سبع عشرة‎ 
UET (OUHN eighteen ثمانية عشر‎ YHT unn eighteen ثماني عشرة‎ 

MET VIT nineteen تسعة عشر‎ HT wit nineteen تسع عشرة‎ 


Number's Gender 


الأرقام من حيث التذكير والتأنيث 


Masculine 


KOTT 
XOTT OVAI 


XOTT CNAT 
XOTT WOUT 
XOTT ۴ 


XOTT TION 


XOTT ۳ 
XOTT WAWY 


XOTT WNLHN 


XOTT VIT 


مذكر 
twenty‏ 
twenty one‏ 


twenty two 
twenty three 
twenty four 


twenty five 
twenty six 


twenty seven 
twenty eight 


twenty nine 


عشرون 
واحد وعشرون 


أثنان وعشرون 
ثلاثة وعشرون 
أربعة وعشرون 
خمسة وعشرون 
ستة وعشرون 
سبعة وعشرون 
ثمانية وعشرون 


- 3 ^$ ون 


Feminine 


xw} 
xWT ov! 


XWT ۲ 
xwf wout 
xev] 6 


XOT Tie 
XWİ co 
xw} WAWY 


xw} (tiunt 


XOT wr] 


مؤنث 
twenty‏ 
twenty one‏ 


twenty two 
twenty three 
twenty four 


twenty five 
twenty six 


twenty seven 
twenty eight 


twenty nine 


عشرون 
احدى وعشرون 


أثنتان وعشرون 
ثلاث وعشرون 
أربع وعشرون 
خمس وعشرون 
ست وعشرون 
سبع وعشرون 
ثماني وعشرون 


تسع وعشرون 


Cardinals 


for expressing cardinal numbers the following words and structures are used 
في حالة التعبير عن الأول أو الأخير نستخدم الصيغ التالية‎ 


Singular masculine Singular feminine plural 


TU 7۲ first الأول‎ de ori first الأولى‎ NIS0vat first ones الأوائل‎ 


TU 6 last الأخير‎ taan last الأخيرة‎ NISaAEY last ones الأخيرون‎ 


Cardinals 


for expressing cardinal numbers the following words and structures are used 


the word 
nas is added before the number 
نستخدم‎ alé في حالة التعبير عن بقية‎ 
TEE 
مع قواعد التذكير والتأنيث‎ RIP 
TI MAS ۴ second الثاني‎ masculine 
T vas 6140+ second الثانية‎ feminine 
1۲۱ LA WOUT third الثالث‎ masculine 


T uas wout third AS feminine 


Cardinals 


with days the word cow "day" is used 


cow مع الأيام نستخدم‎ 
cor MET MONT وو‎ TU 
day thirteen of the 


aBoT 


month 


The usage of numbers with nouns 


the number is connected to the noun with `n or ' in words beginning with Brtpu 


يتصل العدد بالمعدود بواسطة N‏ تتحول 
B‏ أمام الكلمات التي تبدأ Brypu‏ 
TU Vos T N & Ao"‏ 
the Three of children‏ 
فتية أداة ربط العدد ثلاث ال 


three children 


)23501 فتية 
LA GHTHC‏ وو Il: UET CNAT‏ 
The twelve of disciples‏ 
تلميذ أثنى عشر ال 


the twelve disciples 
الأثنى عشر تلميذا‎ 


إلى 


Location of lecture on line 
موقع المحاضرة على الأنترنت‎ 


https://archive.org/details/copticlanguage/Coptic%20Language/mode/2up 


If you find difficulty in visualizing the text setup on of the font I use in presentations 
from the previous location 

لو هناك صعوية å‏ روية محتوی المحاضرة يمكن إضافة الفوطات التي أستخدمها من الموقع السابق 
Coptic Font TNR - NA‏ 
Coptic Font CPT Unicode‏ 


ov WET ENOT 
Thanks 
| شکر‎ 


Wa د‎ EPWM TEN DEN TOY EONHOT 
until seeing you in next lesson 


